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ANEXO |

LOAN NUMBER -

GUARANTEE AGREEMENT

AGREEMENT entered into between ARGENTINE REPUBLIC  (“Guarantor”) and
INTERNATIONAL BANK FOR RECONSTRUCTION AND DEVELOPMENT (“Bank”) (“Guarantee
Agreement”) in connection with the Loan Agreement of the Signature Date between the Bank and
PROVINCE OF NEUQUEN (“Borrower™), conceming Loan No. (“Loan Agreement”). The
Guarantor and the Bank hereby agree as follows:

ARTICLE I - GENERAL CONBITIONS; DEFINITIONS

Section 1.01. The General Conditions (as defined in the Appendix to the Loan Agreement) apply
to and form part of this Agreement.

Section 1.02. Unless the context requires otherwise, the capitalized terms used in this Agreement
have the meanings ascribed to them in the General Conditions or in the Loan Agreement.

ARTICLE II - GUARANTEE

Section 2.01. The Guarantor declares its commitment to the objectives of the Project. To this end,
without limitation or restriction upon any of its other obligations under the Guarantee Agreement, the
Guarantor hereby unconditionally guarantees. as primary obligor and not as surety merely, the due and

punctual payment of all Loan Payments payable by the Borrower pursuant to the Loan Agreement.

ARTICLE III - REPRESENTATIVE: ADDRESSES

Section 3.01. The Guarantor’s Representative is the Borrower’s Representative is its Minister of
Economy, the Secretary of Finance or any successor thereto with similar functions and responsibilities
acceptable to the Bank.

Section 3.02. For purposes of Section 10.01 of the General Conditions:

{(a) the Guarantor’s address is:

Ministry of Economy

Hipolito Yrigoyen 250

CI086AAB

Ciudad Auténoma de Buenos Aires,
Argentine|Republic; and

(b) the Borrower’s Electronic Address is-

E-mail: secprivi@mecon.gov.ar; and ss

Section 3.03. For purposes of Section 10.01 of the General Conditions:

(a) the Bank’s Address is:

]
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International Bank for Reconstruction and Development
1818 H Street, N.W.

Washington, D.C. 20433

United States of América; and

(b) the Bank's Electronic Address is:

Telex: Facsimile: E-mail:
248423(MCI) or 1-202-477-6391 miay@worldbank.org
64145(MCI)

AGREED as of the later of the two dates written below.

ARGENTINE REPUBLIC

Authorized Representative

Name:

Title:

Date:

INTERNATIONAL BANK FOR
RECONSTRUCTION AND DEVELOPMENT

By EIXAS
dica
Authorized Representative lan.
Name:
Title
Date:
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TRADUCCION PUBLICA

Version Negociada. 16 de octubre de 2025

PRESTAMO N° [en blanco]

Convenio de Garantia

(Proyecto Infraestructura Resiliente para el Desarrollo Econdmico Regionai v la Creacidn de

Empleo Fase 1 - Provincia del Neuguén)

Entre LA REPUBLICA ARGENTINA y EL BANCO INTERNACIONAL DE RECONSTRUCCION Y
FOMENTO

1 [Pagina siguiente]

PRESTAMO N° [en blanco]

CONVENIO DE GARANTIA

CONVENIO celebrado entre LA REPUBLICA ARGENTINA (“el Garante”) y el BANCO
INTERNACIONAL DE RECONSTRUCCION Y FCMENTO (“el Banco”) {“Convenio de Garantia”), en
relacién con el Convenio de Préstamo de Fecha de Firma entre el Banco y Ia PROVINCIA DEL

NEUQUEN (“el Prestatario”), relativo al Préstamo N° {en blanco] (“ef Convenio de Préstamo”). El

Garante y el Banco convienen lo siguiente:

ARTICULO I — CONDICIONES GENERALES; DEFINICIONES

Seccion 1.01. Las Condiciones Generales (seglin se definen en el Apéndice del Convenio de

Préstamo) se aplican y forman parte del presente Convenio.

Seccién 1.02. Salvo que e! contexto disponga lo contrario, los términos en mayuscula utilizados
en el presente Convenio tendran los significados que se les asignan en las Condiciones Generales

o en el Convenio de Préstamo.

ARTICULO Il - GARANTIA

Seccion 2.01. El Garante declara su compromiso con los objetivos del Proyecto. A tal efecto, sin

limitacidn ni restriccién respecto de ninguna de sus otras cbligaciones en virtud del presente

1
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Convenio de Garantia, el Garante garantiza incondicionalmente, como deudor principal y no
simplemente como garante, el pago debido y puntual de todos los Pagos del Préstamo que deba

efectuar el Prestataric conforme zl Convenio de Préstamo.

ARTICULO Ill - REPRESENTANTE; DOMICILIOS

Seccién 3.01. El Representante del Garante serd el Representante del Prestatario; es decir, el

Ministro de Economia, el Secretario de Finanzas, o cualquier sucesor que ejerza funciones y

responsabilidades similares, aceptable para el Banco.

Seccidn 3.02. A los efectos de la Seccién 10.01 de las Condiciones Generales:

(a) el domicilio del Garante es:

Ministerio de Economia. Hipdlito Yrigoyen 250. (C1086AAB) Ciudad Auténoma de Buenos Aires

Republica Argentina

(b) la Direcci6n Electrénica del Prestatario es:

Correo electrénico: scepriv@mecon.gov.ar y ssrfi@mecon.oov.ar

Seccidn 3.03. A los efectos de la Seccién 10.01 de las Condiciones Generales: (\‘U{g
sDALEN

-aducto

- idiom:

(a) el domicilio del Banco es: lat. N° 62

2 [Pagina siguiente]

International Bank for Reconstruction and Development. 1818 H Street, N.W. Washington, D.C.

20433. United States of America; y

(b) la Direccién Electrénica del Banco es: Telex: 248423 {MCl) o 64145 (MCI). Fax: 1-202-477-

6391. Correo electrénico: mfay @worldbank. org-----—-smc-weoeee

ACORDADO en la fecha mas reciente de las dos que se indican a continuacion. ———————eceeeeee_

REPUBLICA ARGENTINA

Por [en blanco]. Representante Autorizado. Nombre: [en blanco] Cargo: [en blanco] Fecha: [en

blanco]
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BANCO INTERNACIONAL DE RECONSTRUCCION Y FOMENTO
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Por [en blanco]. Representante Autorizado. Nombre: [en blanco] Cargo: [en blanco]

blanco]

Fecha: [en

Es traduccidn fiel al idioma espafiof del documento escrito en idioma inglés que adjunto a la

presente y a la que me remito, en la ciudad de Neuquén, Argentina, el 29 de octubre de 2025.

MAGDALENA M. FREIXAS
Traductora Publica

idioma Inglés
Mat. N° 62 - T.S.J. Nagn.

tadac In
VU LV i

s framites

IF-2026-17965838-APN-SSRFI#MEC

Pagina 6 de 6

e
i. FREIX!
Publica
aglés

S.J. Nan.



Republica Argentina - Poder Ejecutivo Nacional
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Hoja Adicional de Firmas
Anexo

Numero: 1F-2026-17965838-APN-SSRFI#MEC

CIUDAD DE BUENOS AIRES
Viernes 20 de Febrero de 2026

Referencia: EX-2026-16208552-APN-DGDA#MEC - Anexo | - Modelo de Convenio de Garantia - “ Proyecto

Infraestructura Resiliente para el Desarrollo Econdmico Regional y la Creacién de Empleo Fase 1 - Provincia del
Neuquén”.
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